Technisches Datenblatt / Technical Data Sheet

Ethasept®

Desinfektion fiir die menschliche Hygiene
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Technische Informationen
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REF GroRe Farbe PZN
01001 100 ml Klar, farblos 16661519
01004 500 ml Klar, farblos 09102222
01005 1L Klar, farblos 09102216
01006 5L Klar, farblos 09102191

Hygienische Handedesinfektion (niedrige Belastung) 30 Sek.
Chirurgische Handedesinfektion (niedrige Belastung) 2 Min.
Tuberkulozid (niedrige Belastung) 30 Sek.
Mykobakterizid (niedrige Belastung) 30 Sek.
Begrenzt viruzid (MVA) (niedrige Belastung) 30 Sek.
Begrenzt viruzid PLUS (Adenovirus, Norovirus) (niedrige Belastung) 30 Sek.
Viruzid (Polio) (niedrige Belastung) 30 Sek.

Allgemeine Informationen

Produktbeschreibung  Ethasept ist ein gebrauchsfertiges, alkoholisches, riickfettendes und parfimfreies
Desinfektionsmittel zur hygienischen und chirurgischen Handedesinfektion. Durch seinen
niedrigen Alkoholgehalt ist es bei hdufiger Anwendung sehr gut hautvertraglich.

Anwendung Anwendbar in allen Bereichen mit erhéhtem Risiko. Ethasept hat ein sehr breites
Wirkspektrum, insbesondere gegeniiber behiillten und unbehiillten Viren. Die
Infektionspravention fiir eine effektive Hindedesinfektion erfolgt bereits nach 30

Sekunden.

Vor der Desinfektion stark verschmutzte Hinde mit Wasser und Seife reinigen. Nasse
Hande vor der Desinfektion trocknen lassen.
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Hygienische Hindedesinfektion Chirurgische Handedesinfektion

e 3 mlin die Handflachen geben e Ausreichende Menge in den Handen einreiben
e 30 Sekunden intensiv mit beiden Handen verreiben, e Gesamte Handflache einschlieilich

dass die Hande vollstandig benetzt werden Problembereiche (Interdigitalbereich, Nagelfalz)

(Fingerzwischenrdaume, Fingernagelwinkel und benetzen

Hautfalten vollstandig benetzen) e Wahrend der gesamten Einwirkzeit von 2 Minuten
e Waihrend der gesamten Einwirkzeit von 30 Sekunden Hande feucht halten und ggf. nachdosieren

die Hande feucht halten und ggf. nachdosieren e Nach Ablauf der Einwirkzeit ist die Desinfektion

abgeschlossen
e Nur fir den professionellen Gebrauch

Inhaltsstoffe Wirkstoffin 100 g: 73,5 g Ethanol.

Haltbarkeit 3 Jahre
Haltbarkeit nach Anbruch: 12 Monate. Gebinde nach jeder Verwendung sorgfaltig
wiederverschlieRen.

Lagerbedingungen Bewahren Sie das Produkt in verschlossenem Zustand an einem gut beliifteten Ort auf und
schiitzen Sie es gegen unbefugten Zugriff.

Entsorgung Die Entsorgung muss gemaR den behordlichen Vorschriften des zustdandigen Bundeslandes
erfolgen. Bitte beachten Sie auch die Hinweise aus dem Sicherheitsdatenblatt.

Verpackung 100 ml: 42 Flaschen pro Karton; 70 Karton pro Palette
500 ml: 18 Flaschen pro Karton; 60 Karton pro Palette
11: 10 Flaschen pro Karton; 60 Karton pro Palette
5 I: 2 Kanister pro Karton; 60 Karton pro Palette

Regulatorische Informationen

Kategorie Biozid

Biozid Reg. Nr. N-44236 Biozide sicher verwenden. Vor Gebrauch stets
Kennzeichnung und Produktinformationen lesen.
Biozid der Produktart 1 (,Biozidprodukte fiir die menschliche Hygiene*)

VAH gelistet

CLP Kennzeichnung ~ Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar. Verursacht schwere
Augenreizung.
Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen. Von
Hitze/Funken/offener Flamme/heifen Oberflachen fernhalten. Nicht
rauchen. Einatmen von Nebel, Dampf, Aerosol vermeiden. Augenschutz,
Gesichtsschutz tragen. Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat
einholen/
arztliche Hilfe hinzuziehen. An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.
Behalter dicht verschlossen halten. Inhalt im Behalter zugelassenem
Entsorger oder kommunaler Sammelstelle zufiihren; restentleerter
Behilter einer Verwertung zuzufiihren.

Wichtiger Hinweis: Nichtbeachtung der Informationen, insbesondere zur Verwendung, Vertraglichkeit und Besténdigkeit kann zu Personen- und Sachschiden fiihren. Die Meditrade GmbH Gibernimmt
keine Haftung fir falschen Einsatz der Produkte. Es handelt sich um ein Produkt zum Einmalgebrauch — Materialverdnderungen / Infektionsrisiken kénnen bei Mehrfachgebrauch nicht ausgeschlossen
werden. Die hier enthaltenen Informationen entsprechen dem Zeitpunkt des letzten Anderungsstands. Irrtiimer, Druckfehler sowie Anderungen behalten wir uns vor. Holen Sie im Zweifelsfall fachkundigen
Rat ein. Die jeweils aktuellen Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage www.meditrade.de.

Important Note: Non-observance of the information, especially in view of use, compatibility and durability may lead to damage to persons and / or material. Meditrade does not take any liability in
case of improper use. This is a single use product — changes in material / infection risk cannot be excluded in case of multiple use. All information included correspond with the last document amendment
date. Errors, literal mistakes and changes expected. In case of doubt please seek expert advice. Please find any up-dated product information on our homepage www.meditrade.de.
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